KUEHNE+NAGEL s,
AZCETTAZIONE MERCE
Quantita dici.srata: o
Quantita effettiva: qk L‘\

Tipo imbuilaggio:

Quantita Imball; ‘ S

Confogmita aile schedeyd’imbalip: @
Data fozyalio: O}T ‘o"z1
Firma

L3
Hirschvogel Umformtechnik GrmbH s
Or -Manfred-Hirschvogel-Stralle B - 86§20 Denklingkn, Qerfrany
Magna PT S.p.A.
e

Hirschvogel .
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI) Y. 2 S} ]
ITALY Delivery Note
a4 >
[§030260) T - =
CystomerNg. . - No, Dute
No. du dlient 0 No. Bater
SoiSi o 20011 82875802
v L, 0081, _ 75802 15.09.2021
5)  Lisferer-Nr., Liaferschein Daturn
99 ¢ s A0 o
/ o . Q o foumsseur L] on
99 oo SIS 91001046
13) |hr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commends 10) Zusatzdsten des Basisiler 12) Unsers Ablsllung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrage-Nr.
Yaus Reference Adgiional Customer Date Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volra référance 5500045027 0000 Indic, comgpidm, chent Notre départament Tél/Fax intérna Notre ordre no.
0000016413 0805 8580 HUG-LGT/N6R 5638/092
19 A y of S d'expéoiion | frei 20| unirsl 21) Verpackungsan 22} Versandzeichen 23} Gesarmgewichl k! Welght ks / Poids kg
forwarder HIVO ] fanco ::;.u'g Rﬁ?.m.uw. Ideniicaton de fonvoi brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.232 12.657
28 A d'expédition 28) Abladestalie/nioad Location/Lisy de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
|
2N Pos.  28) W < e 28) MateralMalerlal/Référence 30) Menge 1) Einheit |
nem And QChange/Etat Tachniq B o iption/DescHption Quantity Unit |
Poste :r mmclli-m geiP batch/Lot du Quantité Unité \
010 2516043990 110854-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016051
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
020 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016056
20MnCrS5 acc. GCG 80501
St N
C}.C,,, 4!5,‘*‘.
030 2516043990 110654-00 Can et 520 pc
C0189268 MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163 B
5000016045 L. P ‘
20MnCrSS acc. WL Basp00_02 )
o, " @y g
'Sl:/ . s -:_"',.‘l "f‘/
iy 2, R
7 Q}‘ .\,’@f'
SN 6
o, O
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104168 'Ec?’l
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Gensral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.comven/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel .
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
i 15.09.2021
5)  LisfererNr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nate Data
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046
10) Inr Zeichen 91) Bestellung/OmdenCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12y Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Oue Department Phone/Fax Extension Cur Order Ng.
\oire référance 5500045027 0000 Indic. compidm. client Netre départerment Tél./Fax inteme Notre ordra ne.
0000016413 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frel 20} um‘ra_i 21) Verpackungsar 22y Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kps / Poids kg
forwarder HIVO m'fm ::ﬁld'?] mndn‘enbilllqe ﬁTﬁﬁE’l‘ltm"éi renvoi brutte/gross/bnat netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14,232 12.657
25) Vi Shipping Add fAd) d'expédition 28) AbladestelleAnload Location/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) {C Hent 29} Materizl/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
hem A i gChange/Etat Techniq Bezeichnung/Description/Dessription Quantity Unit
Poste :f b B | n:‘ ‘clllanl . Praduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 §20 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016054
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016052
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016059
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https./Awww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
‘ BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rtickauf (Chairman), 2/6

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

.




Hirschvogel Urfonmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 88920 Denklingen, Gerrany

Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 2010
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
iTALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Ostum
CustomerNa.- - - No. i
No. du client No. Date
20011 82875802 15.09.2021
5)  Liekerer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Dekvery note Date
Code foumisseur Baon de livraison Date
91001046
1) thr Zeichan 11) Bestelung/CrderCommande 10) Zusatrdaten des Bestellars 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unseme Auftrggs-Nr.
Your Refsrance Acgaitional Customer Data Qur Depantment Phone/Fax Extension Our Ovder No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. compém. client Notre dépariement Tél/Fax intéme MNotre ordre no.
0000016413 0805 8580 HUG-LGT/NoB 5638/092
19) Way of S P tei 200} untrei [ 21) Verpilﬂ:unquﬂ P Volrund:eichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO banco :::.:a m"dqumbuuage Ideitcadon de fenvos bruttoigrossibnul netio/metinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 14232 12.657
25) w/Shipping d d'axpédition 28) A Unload L jou de 04
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos. unde/C: Client 20) MawsdalMaterial/Référance 30) Mange 31) Einheit
fiem Ande: &E fEtat T o/Description/Descspt Quantity Unit
Poste : dencharnge/C 3 Ba nlmc.lierll Produktionscharge/Production batch/Lol du production Quantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016061
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
080 2516043800 110654-00 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016069
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016060
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terma of Trade and Delivery can be reviewed under hitps.//www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memsmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0(X

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Cumency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Baysm LB, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkeus & Burkhardt, Disseidorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Unormtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rickauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

318



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

20001

82875802 g

5) Lieferer-Nr.

Liefarschein

Supplier No. Delivery nate
Code foumiaseur Bon de livraison
91001046
10) thr Zeichen $1) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintéme Notre ordra no.
0000016413 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
18) VersandarvWay of Shipment/Mode d'expédition | fral  20)} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
forwar del’ H'Vo franco part do Mode d'emballage Idantification de 'envoi brutto/grossibnat netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.232 12.657
25) /Shipping Addi Ad d'expidition 24} Abladesteile/nioed Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) i 1 Part/Réfé Clisnt 28) Material/Material/Référance 30) Menge A1) Einheit
hem A hange/Elat Techniq g/Description/Descrp Quaniity uUnit
Paste :f i L n; lC;I:::“ esaur Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000018074
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
110 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18928_MIP_1 input shaft inner
DEW 112786 4 610163
5000016072
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
120 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016073
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
incoterms 2020: FCA Denkiingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse QOberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0Q, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

O

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickaut {Chairman),

Walter Bauar, Dr. Dirk Landgrebe

4/6




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 8 - 86920 Denklingen, Germany

@
Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundes-Nr, Nr. Tatum
Customer No. No. Date
No. Gy clent 7 Mo. Date
20011 82875802 15.09.2021
5)  LiefererNr. Liefsrschoin Datam
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de liveaison Date
91001046
100 Inr Zeichen 11} Besteflung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Ungers Atellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere AuRtrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Our Dopantment Phone/Fax Extension Our Order No
Votre réfbrance 5500045027 0000 Indic. compim. chen Notre département Tél./Fax intérme Notrs ordre no.
0000016413 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
19 % y of Ship Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigowicht kgs Weight kgs ! Polds kg
forwa_r ;Ier HIVO . ﬁ:’m ::;.u'g :;ﬂck:r:iqentnlllql E'l'.’ff&"c‘.’m'ﬁ:"é’. Fenvoi brutio/grosa/brut netiometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.232 12.657
285) W pping d'expédition 26) Abladestelie/Unload Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dsi Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  29) MsteraKund hant 28) MateralMaterlalRéférence 30) Mengs 31} Elnhelt
Hem A AE} Change/Etat Techniq Bazeichnung/Cy o Quantity Unit
Posts Kun o A mmc.h'm 2 harge/Production batch/Lot du product Quantit Unité
130 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016085
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
140 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016084
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
150 2516043990 110654-00 165 pc
€C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
5000016087
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/62 161 15 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 7.445 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingsn AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

https:/iwww. hirschvogel.com/en/agh: htmi .

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conﬂict:?“or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Gur General Terms of Trade and Defivery can be reviewsd i

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssekiof, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDYXX
BW-Bank, Stuttgart, Cummency; USD, |BAN; DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmoH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managerment Board:

Jérg Rickauf {(Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/6




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralle 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel .
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY IWNW Delivery Note
Kundon-r, Nr. Dstum
Cugtamer No. - No. Dute
No. du clent - -, No. -~ Date
20011 82875802 15.09.2021
5)  LiederarNr Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Cods foumisseur Bon da livraison Dste
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestolung/Onder/Commands 10) Zusatzdaten dea Basiallers 12) Unsere Abteilung 13) Tl /Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order Ne.
Vatre référance 5500045027 0000 Indic. compiam, cliemt Notre département Tél/Fax intéme Notre ordrs no.
0000016413 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19) Versandart/Way of ShipmentuMode d'expsation | fret  20)| unfrel | 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gessmegewicht ky/ WeIght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanoo | por da E?,‘éf"é‘-.m.u.g. entcaton de fanv rossin netio/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.232 12.657
5 fShipping d o exphidition 28) A Inkoad L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
47003587 - 47003600 520 pc
47003601 165 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https.//www.hirschvogel.com/en/agb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00. BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseidor!, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/6



Hirschvogel .
: Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
rschvoge! U g Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
ondenNr UL [T Datumn
Customerba.: - No. L Date:
No. du clieat. . - - Mo o Dater
20011 82875802 o ;15.09.2021 s
5)  LieferscNr. Lisfarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumiaseur Bon de livraison Date
91001046
10) thr Zeichen 11) BestellungOnderCommande 10} Zusatzdaten des BasteHers 12) Unsers Abteliung 13) Tol./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refersnce Additional Customer Data Our Dapantment Phone/Fax Exiension Our Order No,
Votre référance 5500045027 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax intéme Notre crdre no.
0000016 HUG-LGV/ 5614 /9300 50168653
1 VWay of Sh M d'expécition | frei  20)| unirel 21) Verpatkungsan 22) Versandzelchen 27) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO . tanco | portda Mode d'srbaliege Identificaton de Fenvol brutto/grossiint nettoistinet
Spedition Schweitzer X see document 14.232 12.657
25) VersandanachriftyShipping Address/Adresse d'expédition 28) A Unload L Lisu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO {(BARI)
27y Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 29) MaterialMatsriaVRéférence 20} Menge 31} Einhait
Hom Customer Part No. B % ki /D Quantity Unit
Poste Référence du ciient Produktionscharge/Production batch/Lot du production Cusntité Unhé
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 112788 4 610163
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,220 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % Si 0,120 % Mn 1,270 % P 0,008 % S 0,020 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,110 &% Cu 0,090 % Sn 0,013 %
Al 00,0330 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0119 % Pb <« 0,00 % As 00,0030 % Sb < 0,00 %
0O < 25, 0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0673 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnix GrmbH
Sparkassa Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMtWHM Denklingen
Baysm LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rockauf (Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00 Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief
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4 Absender ! Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unierliegt trotz einer ge-
genteitigen Abmachung den Bestimmungen

CMR

Ce transport est soumys, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au

86920 Denklingen des Ubereinkommens tiber den contrat de transport internstional  des
Beférdarungsvertrag im intern, marchandises par route (MR).
Straflengltarverkahr (CMR).

2 Empféinger / Destinataire § Frachtfihrer  Transparteur Benutzts Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNC Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwu pour 1a livraisen de fa marchandise

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datwm/Dale  20.09.2021

7 Nachfoigender Frachtiiihrer / Transporteurs successifs

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise an charge de 1a

marchandise

On/ Lieu Denklingen rbe Bemerk des Frachtfiihrer /
. 8 Vorbehalte und Bemerkungen des rachtfiihrer

Land/Pays Deutschland Zeit / Tamps Résarves el abservations des transporieurs

Datum/Date  15.09.2021

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes

gFos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der M 42 A der 4 3 Bezeichnung das Gutes 1 4 Gewicht, kg 4§ Umiang
No. Marqgues at numéras Nombre des colls Verpackung Nature de 1a marchandise Poids. ka bm

1 828757638 10 COLLI Getriebetaile 24.012 73,58
2 82875802 15 COLLI

Summe: 2500 coOLL 24.012,00

Total:

1@ Anweisungen des Absenders 47 Angeben zur Ermittiung der Tarifkilomater mil Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d"affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, . Amtliches Kennzeichen Nudlastinl | slistandig und in usserlich guter Beschaffenheit Gbernommer
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgl.

272 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 2+008137empfangen am Datum / Date

Réceplion des marchandlsas |e

20 Birschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU tms

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via

Untarschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et timbre du transporeur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur
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Geschiftsfiinrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzcr bOMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540800

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Intarnet: www.schweitzer-spedition.de 1BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

"

SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Tolafax (0 71 41) 24 51-22




